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ר1 וַיְדַבֵּ֥
e–parlo
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

Poi l’Eterno parlò a Mosè, dicendo: "Vendica i figliuoli d’Israele dei Madianiti;

ם2 נְקֹ֗
vendicare
H5358

נִקְמַת֙
vengeance-di
H5360

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

מֵאֵ֖ת
da–
H0854

הַמִּדְיָנִי֑ם
il–Madianiti
H4084

אַחַ֖ר
afterward

ף תֵּאָסֵ֥
tu-dovra-essere-raduno
H0622

אֶל־
a–
H0413

יךָ׃ עַמֶּֽ
tuo–popoli

poi sarai raccolto col tuo popolo".

ר3 וַיְדַבֵּ֤
e–parlo
H1696

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

אֶל־
a–
H0413

הָעָם֣
il–popolo

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

הֵחָלְצ֧וּ
arm-voi-stessi

מֵאִתְּכֶם֛
da–tra-tu
H0854

ים אֲנָשִׁ֖
uomini
H0376

לַצָּבָא֑
per–il–esercito

֙ וְיִהְיוּ
e–lascia-loro-essere
H1961

עַל־
contro–

ן מִדְיָ֔
Madian
H4080

ת לָתֵ֥
a–dare
H5414

נִקְמַת־
vengeance-di–
H5360

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בְּמִדְיָֽן׃
su–Madian
H4080

E Mosè parlò al popolo, dicendo: "Mobilitate tra voi uomini per la guerra, e marcino contro Madian per eseguire 
la vendetta dell’Eterno su Madian.

אֶלֶ֚ף4
un–mille
H0505

ה לַמַּטֶּ֔
per–tribu
H4294

לֶף אֶ֖
un–mille
H0505

ה לַמַּטֶּ֑
per–tribu
H4294

֙ לְכֹל
per–tutto
H3605

מַטּ֣וֹת
tribu-di
H4294

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

תִּשְׁלְח֖וּ
tu-dovra-mandare
H7971

א׃ לַצָּבָֽ
a–il–esercito

Manderete alla guerra mille uomini per tribù, di tutte le tribù d’Israele".

5֙ סְרוּ וַיִּמָּֽ
e–furono-libero
H4560

מֵאַלְפֵי֣
da–migliaia-di
H0505

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

לֶף אֶ֖
un–mille
H0505

ה לַמַּטֶּ֑
per–tribu
H4294

שְׁנֵים־
due–
H8147

ר עָשָׂ֥
dieci
H6240

לֶף אֶ֖
mille
H0505

י חֲלוּצֵ֥
armati-quelli-di

א׃ צָבָֽ
esercito

Così furon forniti, fra le migliaia d’Israele, mille uomini per tribù: cioè dodicimila uomini, armati per la guerra.

ח6 וַיִּשְׁלַ֨
e–mando
H7971

ם אֹתָ֥
loro
H0853

ה מֹשֶׁ֛
Mose
H4872

לֶף אֶ֥
un–mille
H0505

ה לַמַּטֶּ֖
per–tribu
H4294

לַצָּבָא֑
a–il–esercito

תָם אֹ֠
loro
H0853

וְאֶת־
e–
H0853

ס ינְחָ֜ פִּ֨
Fineas
H6372

בֶּן־
figlio–di–

אֶלְעָזָר֤
Eleazar
H0499

֙ הַכֹּהֵן
il–sacerdote
H3548

א לַצָּבָ֔
a–il–esercito

וּכְלֵ֥י
e–vasi-di
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֛
il–santita
H6944

וַחֲצֹצְר֥וֹת
e–trombe-di
H2689

הַתְּרוּעָ֖ה
il–alarm
H8643

בְּיָדֽוֹ׃
in–suo–mano
H3027
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E Mosè mandò alla guerra que’ mille uomini per tribù, e con loro Fineas figliuolo del sacerdote Eleazar, il quale 
portava gli strumenti sacri ed aveva in mano le trombe d’allarme.

7֙ יִּצְבְּאוּ וַֽ
e–essi-waged-guerra
H6633

עַל־
contro–

ן מִדְיָ֔
Madian
H4080

ר כַּאֲשֶׁ֛
come

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

הַרְג֖וּ וַיַּֽ
e–essi-uccise
H2026

כָּל־
ogni–
H3605

ר׃ זָכָֽ
maschio
H2145

Essi marciarono dunque contro Madian, come l’Eterno aveva ordinato a Mosè, e uccisero tutti i maschi.

וְאֶת־8
e–
H0853

י מַלְכֵ֨
re-di
H4428

ן מִדְיָ֜
Madian
H4080

הָרְג֣וּ
essi-uccise
H2026

עַל־
oltre-a–

ם חַלְלֵיהֶ֗
loro–ucciso

אֶת־
–
H0853

אֱוִי֤
Evi
H0189

וְאֶת־
e–
H0853

רֶקֶ֙ם֙
Rekem
H7552

וְאֶת־
e–
H0853

צ֤וּר
Zur
H6698

וְאֶת־
e–
H0853

חוּר֙
Hur
H2354

וְאֶת־
e–
H0853

בַע רֶ֔
Reba
H7254

שֶׁת חֲמֵ֖
cinque
H2568

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

מִדְיָן֑
Madian
H4080

וְאֵת֙
e–
H0853

בִּלְעָם֣
Balaam

בֶּן־
figlio–di–

בְּע֔וֹר
Beor
H1160

הָרְג֖וּ
essi-uccise
H2026

רֶב׃ בֶּחָֽ
con–il–spada
H2719

Uccisero pure, con tutti gli altri, i re di Madian Evi, Rekem, Tsur, Hur e Reba: cinque re di Madian; uccisero pure 
con la spada Balaam, figliuolo di Beor.

וַיִּשְׁבּ֧ו9ּ
e–catturo
H7617

בְנֵי־
figli–di–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israele
H3478

אֶת־
–
H0853

י נְשֵׁ֥
donne-di
H0802

מִדְיָן֖
Madian
H4080

וְאֶת־
e–
H0853

ם טַפָּ֑
loro–piccolo-quelli
H2945

ת וְאֵ֨
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ם בְּהֶמְתָּ֧
loro–bestiame
H0929

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

מִקְנֵהֶ֛ם
loro–bestiame
H4735

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

חֵילָ֖ם
loro–ricchezza
H2428

בָּזָזֽוּ׃
essi-saccheggio
H0962

E i figliuoli d’Israele presero prigioniere le donne di Madian e i loro fanciulli, e predarono tutto il loro bestiame, 
tutti i loro greggi e ogni loro bene;

וְאֵ֤ת10
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

עָרֵיהֶם֙
loro–citta

ם בְּמ֣וֹשְׁבֹתָ֔
in–loro–settlements
H4186

וְאֵ֖ת
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ירֹתָ֑ם טִֽ
loro–encampments
H2918

שָׂרְפ֖וּ
essi-brucio
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
con–il–fuoco
H0784

e appiccarono il fuoco a tutte le città che quelli abitavano, e a tutti i loro accampamenti,

11֙ וַיִּקְחוּ
e–essi-prese
H3947

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ל הַשָּׁלָ֔
il–bottino
H7998

וְאֵ֖ת
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

הַמַּלְק֑וֹחַ
il–saccheggiare

ם בָּאָדָ֖
in–il–human
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
e–in–il–bestia
H0929

e presero tutte le spoglie e tutta la preda: gente e bestiame;
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או12ּ וַיָּבִ֡
e–essi-porto
H0935

אֶל־
a–
H0413

מֹשֶׁה֩
Mose
H4872

וְאֶל־
e–a–
H0413

אֶלְעָזָ֨ר
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֜
il–sacerdote
H3548

וְאֶל־
e–a–
H0413

עֲדַ֣ת
congregazione–di
H5712

בְּנֵֽי־
figli–di–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

אֶת־
–
H0853

י הַשְּׁבִ֧
il–captives

וְאֶת־
e–
H0853

הַמַּלְק֛וֹחַ
il–saccheggiare

וְאֶת־
e–
H0853

הַשָּׁלָ֖ל
il–bottino
H7998

אֶל־
a–
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
il–accamparsi
H4264

אֶל־
a–
H0413

ת רְבֹ֣ עַֽ
pianure–di
H6160

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

ר אֲשֶׁ֖
che

עַל־
a–

ן יַרְדֵּ֥
Giordano
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
Gerico
H3405

ס
–

e menarono i prigionieri, la preda e le spoglie a Mosè, al sacerdote Eleazar e alla raunanza dei figliuoli d’Israele, 
accampati nelle pianure di Moab, presso il Giordano, di faccia a Gerico.

צְא֜ו13ּ וַיֵּ֨
e–usci
H3318

ה מֹשֶׁ֨
Mose
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
e–Eleazar
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
il–sacerdote
H3548

וְכָל־
e–tutto–
H3605

י נְשִׂיאֵ֥
capi-di

ה הָעֵדָ֖
il–congregazione
H5712

לִקְרָאתָ֑ם
a–meet-loro
H7125

אֶל־
a–
H0413

מִח֖וּץ
fuori-di
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
il–accamparsi
H4264

Mosè, il sacerdote Eleazar e tutti i principi della raunanza uscirono loro incontro fuori dei campo.

ף14 וַיִּקְצֹ֣
e–fu-angry
H7107

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

עַ֖ל
a

פְּקוּדֵ֣י
officers-di

הֶחָיִ֑ל
il–esercito
H2428

י שָׂרֵ֤
comandanti-di
H8269

הָאֲלָפִים֙
il–migliaia
H0505

וְשָׂרֵ֣י
e–comandanti-di
H8269

הַמֵּא֔וֹת
il–centinaia
H3967

ים הַבָּאִ֖
il–quelli-venendo
H0935

א מִצְּבָ֥
da–esercito–di

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
il–battaglia
H4421

E Mosè si adirò contro i comandanti dell’esercito, capi di migliaia e capi di centinaia, che tornavano da quella 
spedizione di guerra.

וַיֹּ֥אמֶר15
e–disse
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
a–loro
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

ם חִיִּיתֶ֖ הַֽ
avere-tu-lascia-vivere
H2421

כָּל־
ogni–
H3605

ה׃ נְקֵבָֽ
femmina
H5347

Mosè disse loro: "Avete lasciato la vita a tutte le donne?

הֵן16֣
ecco
H2005

נָּה הֵ֜
essi
H2007

הָי֨וּ
furono
H1961

לִבְנֵי֤
per–figli–di

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

בִּדְבַר֣
da–parola–di
H1697

ם בִּלְעָ֔
Balaam

לִמְסָר־
a–cause–
H4560

עַל מַ֥
unfaithfulness
H4604

בַּיהוָה֖
contro–l'Eterno
H3068

עַל־
in–

דְּבַר־
cosa-di–
H1697

פְּע֑וֹר
Peor
H6465

י וַתְּהִ֥
e–fu
H1961

הַמַּגֵּפָ֖ה
il–piaga
H4046

ת בַּעֲדַ֥
contro–congregazione–di
H5712

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Ecco, sono esse che, a suggestione di Balaam, trascinarono i figliuoli d’Israele alla infedeltà verso l’Eterno, nel 
fatto di Peor, onde la piaga scoppiò nella raunanza dell’Eterno.

ה17 וְעַתָּ֕
e–ora
H6258

הִרְג֥וּ
uccidere
H2026

כָל־
ogni–
H3605

זָכָ֖ר
maschio
H2145

ף בַּטָּ֑
tra–il–piccolo-quelli
H2945

וְכָל־
e–ogni–
H3605

ה אִשָּׁ֗
donna
H0802

עַת יֹדַ֥
conoscendo
H3045

ישׁ אִ֛
uomo
H0376

ב לְמִשְׁכַּ֥
da–giacente-con
H4904

זָכָ֖ר
maschio
H2145

גוּ׃ הֲרֹֽ
uccidere
H2026

Or dunque uccidete ogni maschio tra i fanciulli, e uccidete ogni donna che ha avuto relazioni carnali con un 
uomo;
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18֙ וְכֹל
e–tutto
H3605

ף הַטַּ֣
il–piccolo-quelli
H2945

ים בַּנָּשִׁ֔
tra–il–donne
H0802

ר אֲשֶׁ֥
che

לאֹ־
non–
H3808

יָדְע֖וּ
avere-conosciuto
H3045

ב מִשְׁכַּ֣
giacente-con
H4904

זָכָר֑
maschio
H2145

הַחֲי֖וּ
custodire-vivo
H2421

ם׃ לָכֶֽ
per–voi-stessi

ma tutte le fanciulle che non hanno avuto relazioni carnali con uomini, serbatele in vita per voi.

ם19 וְאַתֶּ֗
e–tu

חֲנ֛וּ
accamparsi
H2583

מִח֥וּץ
fuori-di
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
il–accamparsi
H4264

שִׁבְעַת֣
sette
H7651

ים יָמִ֑
giorni
H3117

֩ כֹּל
ognuno
H3605

ג הֹרֵ֨
killing
H2026

פֶשׁ נֶ֜
anima
H5315

ל  ׀וְכֹ֣
e–ognuno
H3605

נֹגֵעַ֣
touching
H5060

ל חָלָ֗ בֶּֽ
in–un–ucciso

תְחַטְּא֞וּ תִּֽ
purificare-voi-stessi
H2398

בַּיּ֤וֹם
su–il–giorno
H3117

֙ הַשְּׁלִישִׁי
il–terzo
H7992

וּבַיּ֣וֹם
e–su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
il–settimo
H7637

ם אַתֶּ֖
tu

ם׃ וּשְׁבִיכֶֽ
e–tuo–captives

E voi accampatevi per sette giorni fuori del campo; chiunque ha ucciso qualcuno e chiunque ha toccato una 
persona uccisa, si purifichi il terzo e il settimo giorno: e questo, tanto per voi quanto per i vostri prigionieri.

וְכָל־20
e–ogni–
H3605

גֶד בֶּ֧
veste

וְכָל־
e–ogni–
H3605

כְּלִי־
article-di–
H3627

ע֛וֹר
pelle
H5785

וְכָל־
e–ogni–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
opera–di
H4639

עִזִּ֖ים
capri
H5795

וְכָל־
e–ogni–
H3605

כְּלִי־
article-di–
H3627

עֵץ֑
legno
H6086

אוּ׃ תִּתְחַטָּֽ
purificare-voi-stessi
H2398

ס
–

Purificherete anche ogni veste, ogni oggetto di pelle, ogni lavoro di pel di capra e ogni utensile di legno".

אמֶר21 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

אֶלְעָזָר֤
Eleazar
H0499

֙ הַכֹּהֵן
il–sacerdote
H3548

אֶל־
a–
H0413

י אַנְשֵׁ֣
uomini–di
H0376

א הַצָּבָ֔
il–esercito

ים הַבָּאִ֖
il–quelli-venendo
H0935

לַמִּלְחָמָה֑
a–il–battaglia
H4421

זאֹ֚ת
questo
H2063

ת חֻקַּ֣
statuto-di
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
il–legge
H8451

אֲשֶׁר־
che–

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

E il sacerdote Eleazar disse ai soldati ch’erano andati alla guerra: "Questo è l’ordine della legge che l’Eterno ha 
prescritta a Mosè:

אַ֥ך22ְ
solo
H0389

אֶת־
–
H0853

הַזָּהָ֖ב
il–oro
H2091

וְאֶת־
e–
H0853

סֶף הַכָּ֑
il–argento
H3701

ת־ אֶֽ
–
H0853

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
il–bronzo

אֶת־
–
H0853

הַבַּרְזֶ֔ל
il–ferro
H1270

ת־ אֶֽ
–
H0853

יל הַבְּדִ֖
il–tin
H0913

וְאֶת־
e–
H0853

רֶת׃ הָעֹפָֽ
il–guidare
H5777

L’oro, l’argento, il rame, il ferro, lo stagno e il piombo,
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כָּל־23
ogni–
H3605

ר דָּבָ֞
cosa
H1697

אֲשֶׁר־
che–

א ֹ֣ יָב
viene
H0935

שׁ בָאֵ֗
in–il–fuoco
H0784

ירוּ תַּעֲבִ֤
tu-dovra-passare-attraverso

בָאֵשׁ֙
in–il–fuoco
H0784

ר וְטָהֵ֔
e–esso-dovra-essere-puro
H2891

ךְ אַ֕
ma
H0389

י בְּמֵ֥
con–acque–di
H4325

ה נִדָּ֖
impurita
H5079

א יִתְחַטָּ֑
esso-dovra-essere-purifico
H2398

ל וְכֹ֨
e–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֧
quello

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

א ֹ֛ יָב
viene
H0935

בָּאֵ֖שׁ
in–il–fuoco
H0784

ירוּ תַּעֲבִ֥
tu-dovra-passare-attraverso

יִם׃ בַמָּֽ
in–il–acqua
H4325

tutto ciò, insomma, che può reggere al fuoco, lo farete passare per il fuoco e sarà reso puro; nondimeno, sarà 
purificato anche con l’acqua di purificazione; e tutto ciò che non può reggere al fuoco, lo farete passare per 
l’acqua.

ם24 וְכִבַּסְתֶּ֧
e–tu-dovra-lavare
H3526

בִּגְדֵיכֶם֛
tuo–vesti

בַּיּ֥וֹם
su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
il–settimo
H7637

ם וּטְהַרְתֶּ֑
e–tu-dovra-essere-puro
H2891

וְאַחַ֖ר
e–afterward

אוּ תָּבֹ֥
tu-dovra-venire
H0935

אֶל־
a–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
il–accamparsi
H4264

פ
–

E vi laverete lei vesti il settimo giorno, e sarete puri; poi potrete entrare nel campo".

וַיֹּ֥אמֶר25
e–disse
H0559

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

L’Eterno parlò ancora a Mosè, dicendo:

א26 שָׂ֗
prendere
H5375

אֵת֣
–
H0853

אשׁ ֹ֤ ר
contare-di

֙ מַלְקוֹ֙חַ
saccheggiare-di

י הַשְּׁבִ֔
il–captives

ם בָּאָדָ֖
in–il–human
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
e–in–il–bestia
H0929

אַתָּה֙
tu

וְאֶלְעָזָר֣
e–Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
il–sacerdote
H3548

י וְרָאשֵׁ֖
e–capi–di

אֲב֥וֹת
padri-di
H0001

ה׃ הָעֵדָֽ
il–congregazione
H5712

"Tu, col sacerdote Eleazar e con i capi delle case della raunanza, fa’ il conto di tutta la preda ch’è stata fatta: della 
gente e del bestiame;

27֙ וְחָצִי֙תָ
e–dividere
H2673

אֶת־
–
H0853

הַמַּלְק֔וֹחַ
il–saccheggiare

בֵּ֚ין
tra
H0996

י תֹּפְשֵׂ֣
quelli-grasping
H8610

ה הַמִּלְחָמָ֔
il–battaglia
H4421

ים הַיֹּצְאִ֖
il–quelli-andando-fuori
H3318

לַצָּבָא֑
a–il–esercito

ין וּבֵ֖
e–tra
H0996

כָּל־
tutto–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
il–congregazione
H5712

e dividi la preda fra i combattenti che sono andati alla guerra e tutta la raunanza.

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/2673.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm


וַהֲרֵמֹת28ָ֨
e–levy

כֶס מֶ֜
tribute
H4371

יהוָ֗ה לַֽ
per–l'Eterno
H3068

ת מֵאֵ֞
da–
H0854

י אַנְשֵׁ֤
uomini–di
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
il–battaglia
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
il–quelli-andando-fuori
H3318

א לַצָּבָ֔
a–il–esercito

אֶחָד֣
uno
H0259

פֶשׁ נֶ֔
anima
H5315

מֵחֲמֵ֖שׁ
da–cinque
H2568

הַמֵּא֑וֹת
il–centinaia
H3967

מִן־
da–

הָאָדָם֙
il–human
H0120

וּמִן־
e–da–

ר הַבָּקָ֔
il–bestiame
H1241

וּמִן־
e–da–

ים הַחֲמֹרִ֖
il–asini
H2543

וּמִן־
e–da–

אן׃ הַצֹּֽ
il–gregge
H6629

Dalla parte spettante ai soldati che sono andati alla guerra preleverai un tributo per l’Eterno: cioè uno su 
cinquecento, tanto delle persone quanto de’ buoi, degli asini e delle pecore.

ם29 חֲצִיתָ֖ מִמַּֽ
da–loro–meta
H4276

חוּ תִּקָּ֑
prenderai
H3947

ה וְנָתַתָּ֛
e–dare
H5414

לְאֶלְעָזָר֥
a–Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֖
il–sacerdote
H3548

תְּרוּמַ֥ת
contribution-di
H8641

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Lo prenderete sulla loro metà e lo darai al sacerdote Eleazar come un’offerta all’Eterno.

ת30 וּמִמַּחֲצִ֨
e–da–meta-di
H4276

בְּנֵֽי־
figli–di–

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israele
H3478

ח  ׀תִּקַּ֣
prenderai
H3947

׀אֶחָד֣ 
uno
H0259

אָחֻז֣
porzione
H0270

מִן־
da–

ים הַחֲמִשִּׁ֗
il–cinquanta
H2572

מִן־
da–

הָאָדָ֧ם
il–human
H0120

מִן־
da–

ר הַבָּקָ֛
il–bestiame
H1241

מִן־
da–

ים הַחֲמֹרִ֥
il–asini
H2543

וּמִן־
e–da–

אן הַצֹּ֖
il–gregge
H6629

מִכָּל־
da–tutto–
H3605

הַבְּהֵמָה֑
il–bestie
H0929

ה וְנָתַתָּ֤
e–dare
H5414

אֹתָם֙
loro
H0853

לַלְוִיִּ֔ם
a–il–Leviti
H3881

י שֹׁמְרֵ֕
keepers-di
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֖
dovere-di
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
tabernacolo–di
H4908

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

E dalla metà che spetta ai figliuoli d’Israele prenderai uno su cinquanta, tanto delle persone quanto dei buoi, 
degli asini, delle pecore, di tutto il bestiame; e lo darai ai Leviti, che hanno l’incarico del tabernacolo dell’Eterno".

וַיַּ֣עַש31ׂ
e–fece

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

וְאֶלְעָזָר֖
e–Eleazar
H0499

הַכֹּהֵן֑
il–sacerdote
H3548

ר כַּאֲשֶׁ֛
come

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

E Mosè e il sacerdote Eleazar fecero come l’Eterno aveva ordinato a Mosè.

32֙ וַיְהִי
e–fu
H1961

הַמַּלְק֔וֹחַ
il–saccheggiare

יֶתֶ֣ר
rimanente-di

ז הַבָּ֔
il–bottino
H0957

ר אֲשֶׁ֥
che

בָּזְז֖וּ
saccheggio
H0962

עַם֣
popolo–di

הַצָּבָא֑
il–esercito

אן ֹ֗ צ
pecora
H6629

שֵׁשׁ־
sei–
H8337

מֵא֥וֹת
cento
H3967

אֶ֛לֶף
mille
H0505

ים וְשִׁבְעִ֥
e–settanta
H7657

לֶף אֶ֖
mille
H0505

שֶׁת־ וַחֲמֵֽ
e–cinque–
H2568

ים׃ אֲלָפִֽ
migliaia
H0505

Or la preda, cioè quel che rimaneva del bottino fatto da quelli ch’erano stati alla guerra, consisteva in 
seicentosettanta cinquemila pecore,

ר33 וּבָקָ֕
e–bestiame
H1241

שְׁנַיִ֥ם
due
H8147

ים וְשִׁבְעִ֖
e–settanta
H7657

לֶף׃ אָֽ
mille
H0505

settantaduemila buoi,

ים34 וַחֲמֹרִ֕
e–asini
H2543

אֶחָ֥ד
uno
H0259

ים וְשִׁשִּׁ֖
e–sessanta
H8346

לֶף׃ אָֽ
mille
H0505
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sessantamila asini, e trentaduemila persone, ossia donne,

וְנֶפֶ֣ש35ׁ
e–anima-di
H5315

ם אָדָ֔
human
H0120

מִן־
da–

ים נָּשִׁ֔ הַ֨
il–donne
H0802

ר אֲשֶׁ֥
che

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

יָדְע֖וּ
ebbe-conosciuto
H3045

ב מִשְׁכַּ֣
giacente-con
H4904

זָכָר֑
maschio
H2145

כָּל־
tutto–
H3605

פֶשׁ נֶ֕
anima
H5315

שְׁנַיִ֥ם
due
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

לֶף׃ אָֽ
mille
H0505

che non avevano avuto relazioni carnali con uomini.

36֙ וַתְּהִי
e–fu
H1961

ה מֶּחֱצָ֔ הַֽ
il–meta
H4275

לֶק חֵ֕
porzione–di

ים הַיֹּצְאִ֖
il–quelli-andando-fuori
H3318

בַּצָּבָא֑
a–il–esercito

ר מִסְפַּ֣
numero–di
H4557

אן הַצֹּ֗
il–pecora
H6629

שְׁלֹשׁ־
tre–
H7969

מֵא֥וֹת
cento
H3967

אֶלֶ֙ף֙
mille
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
e–trenta
H7970

לֶף אֶ֔
mille
H0505

וְשִׁבְעַ֥ת
e–sette
H7651

ים אֲלָפִ֖
migliaia
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinque
H2568

מֵאֽוֹת׃
centinaia
H3967

La metà, cioè la parte di quelli ch’erano andati alla guerra, fu di trecentotrenta settemila cinquecento pecore,

י37 וַיְהִ֛
e–fu
H1961

כֶס הַמֶּ֥
il–tribute
H4371

יהוָה֖ לַֽ
per–l'Eterno
H3068

מִן־
da–

אן הַצֹּ֑
il–pecora
H6629

שׁ שֵׁ֥
sei
H8337

מֵא֖וֹת
centinaia
H3967

חָמֵ֥שׁ
cinque
H2568

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
e–settanta
H7657

delle quali seicentosettanta cinque per il tributo all’Eterno;

ר38 בָּקָ֔ וְהַ֨
e–il–bestiame
H1241

ה שִׁשָּׁ֥
sei
H8337

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

אָלֶ֑ף
mille
H0505

וּמִכְסָ֥ם
e–loro–tribute
H4371

לַיהוָה֖
per–l'Eterno
H3068

שְׁנַיִ֥ם
due
H8147

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
e–settanta
H7657

trentaseimila bovi, dei quali settantadue per il tributo all’Eterno;

ים39 וַחֲמֹרִ֕
e–asini
H2543

ים שְׁלֹשִׁ֥
trenta
H7970

לֶף אֶ֖
mille
H0505

וַחֲמֵשׁ֣
e–cinque
H2568

מֵא֑וֹת
centinaia
H3967

וּמִכְסָ֥ם
e–loro–tribute
H4371

יהוָה֖ לַֽ
per–l'Eterno
H3068

אֶחָ֥ד
uno
H0259

ׁים׃ וְשִׁשִּֽ
e–sessanta
H8346

trentamila cinquecento asini, dei quali sessantuno per il tributo all’Eterno;

וְנֶפֶ֣ש40ׁ
e–anima-di
H5315

ם אָדָ֔
human
H0120

ה שִׁשָּׁ֥
sei
H8337

ר עָשָׂ֖
dieci
H6240

אָלֶ֑ף
mille
H0505

וּמִכְסָם֙
e–loro–tribute
H4371

יהוָ֔ה לַֽ
per–l'Eterno
H3068

שְׁנַיִ֥ם
due
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

נָֽפֶשׁ׃
anima
H5315

e sedicimila persone, delle quali trentadue per il tributo all’Eterno.

ן41 וַיִּתֵּ֣
e–diede
H5414

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

מֶכֶ֙ס֙
tribute-di
H4371

תְּרוּמַת֣
contribution-di
H8641

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

לְאֶלְעָזָר֖
a–Eleazar
H0499

הַכֹּהֵן֑
il–sacerdote
H3548

ר כַּאֲשֶׁ֛
come

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

E Mosè dette a sacerdote Eleazar il tributo prelevato per l’offerta all’Eterno, come l’Eterno gli aveva ordinato.

ית42 מַּחֲצִ֖ וּמִֽ
e–da–meta-di
H4276

בְּנֵי֣
figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

אֲשֶׁר֙
che

חָצָה֣
divise
H2673

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

מִן־
da–

ים הָאֲנָשִׁ֖
il–uomini
H0376

ים׃ הַצֹּבְאִֽ
il–quelli-warring
H6633

La metà che spettava ai figliuoli d’Israele, dopo che Mosè ebbe fatta la spartizione con gli uomini andati alla 
guerra, la metà spettante alla raunanza,
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י43 וַתְּהִ֛
e–fu
H1961

מֶחֱצַ֥ת
meta-di
H4275

ה הָעֵדָ֖
il–congregazione
H5712

מִן־
da–

אן הַצֹּ֑
il–pecora
H6629

שְׁלֹשׁ־
tre–
H7969

מֵא֥וֹת
cento
H3967

אֶלֶ֙ף֙
mille
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
e–trenta
H7970

לֶף אֶ֔
mille
H0505

שִׁבְעַ֥ת
sette
H7651

ים אֲלָפִ֖
migliaia
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinque
H2568

מֵאֽוֹת׃
centinaia
H3967

fu di trecentotrenta settemila cinquecento pecore,

ר44 וּבָקָ֕
e–bestiame
H1241

ה שִׁשָּׁ֥
sei
H8337

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
e–trenta
H7970

לֶף׃ אָֽ
mille
H0505

trentaseimila buoi,

ים45 וַחֲמֹרִ֕
e–asini
H2543

ים שְׁלֹשִׁ֥
trenta
H7970

לֶף אֶ֖
mille
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinque
H2568

מֵאֽוֹת׃
centinaia
H3967

trentamila cinquecento asini e sedicimila persone.

וְנֶפֶ֣ש46ׁ
e–anima-di
H5315

ם אָדָ֔
human
H0120

ה שִׁשָּׁ֥
sei
H8337

ר עָשָׂ֖
dieci
H6240

לֶף׃ אָֽ
mille
H0505

Da questa metà,

ח47 וַיִּקַּ֨
e–prese
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Mose
H4872

מִמַּחֲצִ֣ת
da–meta-di
H4276

בְּנֵֽי־
figli–di–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

אֶת־
–
H0853

֙ אָחֻז הָֽ
il–porzione
H0270

אֶחָד֣
uno
H0259

מִן־
da–

ים הַחֲמִשִּׁ֔
il–cinquanta
H2572

מִן־
da–

ם הָאָדָ֖
il–human
H0120

וּמִן־
e–da–

הַבְּהֵמָה֑
il–bestia
H0929

ן וַיִּתֵּ֨
e–diede
H5414

ם אֹתָ֜
loro
H0853

לַלְוִיִּ֗ם
a–il–Leviti
H3881

֙ ׁמְרֵי שֹֽ
keepers-di
H8104

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
dovere-di
H4931

ן מִשְׁכַּ֣
tabernacolo–di
H4908

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
come

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

che spettava ai figliuoli d’Israele, Mosè prese uno su cinquanta, tanto degli uomini quanto degli animali, e li dette 
ai Leviti che hanno l’incarico del tabernacolo dell’Eterno, come l’Eterno aveva ordinato a Mosè.

48֙ יִּקְרְבוּ וַֽ
e–si-avvicino
H7126

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

ים הַפְּקֻדִ֕
il–officers

ר אֲשֶׁ֖
che

לְאַלְפֵי֣
sopra–migliaia-di
H0505

הַצָּבָא֑
il–esercito

י שָׂרֵ֥
comandanti-di
H8269

ים הָאֲלָפִ֖
il–migliaia
H0505

י וְשָׂרֵ֥
e–comandanti-di
H8269

הַמֵּאֽוֹת׃
il–centinaia
H3967

I comandanti delle migliaia dell’esercito, capi di migliaia e capi di centinaia, s’avvicinarono a Mosè e gli dissero:

49֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
e–essi-disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

עֲבָדֶ֣יךָ
tuo–servi
H5650

נָֽשְׂא֗וּ
avere-preso
H5375

אֶת־
–
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
contare-di

י אַנְשֵׁ֥
uomini–di
H0376

הַמִּלְחָמָ֖ה
il–battaglia
H4421

ר אֲשֶׁ֣
che

בְּיָדֵ֑נוּ
in–nostro–mano
H3027

וְלאֹ־
e–non–
H3808

ד נִפְקַ֥
e-missing

נּוּ מִמֶּ֖
da–noi

ישׁ׃ אִֽ
uomo
H0376

"I tuoi servi hanno fatto il conto dei soldati che erano sotto i nostri ordini, e non ne manca neppur uno.
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ב50 וַנַּקְרֵ֞
e–noi-portare-vicino
H7126

אֶת־
–
H0853

ן קָרְבַּ֣
offerta–di

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

אִישׁ֩
uomo
H0376

ר אֲשֶׁ֨
che

מָצָ֤א
egli-trovo
H4672

י־ כְלִֽ
article-di–
H3627

זָהָב֙
oro
H2091

אֶצְעָדָ֣ה
armlet
H0685

יד וְצָמִ֔
e–bracelet

עַת טַבַּ֖
ring
H2885

עָגִי֣ל
earring
H5694

וְכוּמָז֑
e–pendant
H3558

ר לְכַפֵּ֥
a–fare-espiazione

עַל־
per–

ינוּ נַפְשֹׁתֵ֖
nostro–anime
H5315

לִפְנֵי֥
davanti-a
H6440

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

E noi portiamo, come offerta all’Eterno, ciascuno quel che ha trovato di oggetti d’oro: catenelle, braccialetti, 
anelli, pendenti, collane, per fare l’espiazione per le nostre persone davanti all’Eterno".

ח51 וַיִּקַּ֨
e–prese
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Mose
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
e–Eleazar
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
il–sacerdote
H3548

אֶת־
–
H0853

הַזָּהָ֖ב
il–oro
H2091

ם אִתָּ֑ מֵֽ
da–loro
H0854

ל כֹּ֖
tutto
H3605

י כְּלִ֥
article-di
H3627

ׂה׃ מַעֲשֶֽ
workmanship
H4639

E Mosè e il sacerdote Eleazar presero dalle loro mani tutto quell’oro in gioielli lavorati.

י 52 ׀וַיְהִ֣
e–fu
H1961

כָּל־
tutto–
H3605

זְהַב֣
oro-di
H2091

ה הַתְּרוּמָ֗
il–contribution
H8641

ר אֲשֶׁ֤
che

֙ הֵרִי֙מוּ
essi-contributed

יהוָ֔ה לַֽ
a–l'Eterno
H3068

ה שִׁשָּׁ֨
sei
H8337

ר עָשָׂ֥
dieci
H6240

אֶ֛לֶף
mille
H0505

שְׁבַע־
sette–
H7651

מֵא֥וֹת
cento
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
e–cinquanta
H2572

קֶל שָׁ֑
siclo
H8255

מֵאֵת֙
da–
H0854

שָׂרֵ֣י
comandanti-di
H8269

ים אֲלָפִ֔ הָֽ
il–migliaia
H0505

וּמֵאֵ֖ת
e–da–
H0853

י שָׂרֵ֥
comandanti-di
H8269

הַמֵּאֽוֹת׃
il–centinaia
H3967

Tutto l’oro dell’offerta ch’essi presentarono all’Eterno da parte de’ capi di migliaia e de’ capi di centinaia pesava 
sedicimila settecentocinquanta sicli.

53֙ אַנְשֵׁי
uomini–di
H0376

א הַצָּבָ֔
il–esercito

בָּזְז֖וּ
saccheggio
H0962

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

לֽוֹ׃
per–se-stesso

Or gli uomini dell’esercito si tennero il bottino che ognuno avea fatto per conto suo.

ח54 וַיִּקַּ֨
e–prese
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Mose
H4872

וְאֶלְעָזָר֤
e–Eleazar
H0499

֙ הַכֹּהֵן
il–sacerdote
H3548

אֶת־
–
H0853

ב הַזָּהָ֔
il–oro
H2091

מֵאֵ֛ת
da–
H0854

י שָׂרֵ֥
comandanti-di
H8269

ים הָאֲלָפִ֖
il–migliaia
H0505

וְהַמֵּא֑וֹת
e–il–centinaia
H3967

אוּ וַיָּבִ֤
e–porto
H0935

אֹתוֹ֙
esso
H0853

אֶל־
a–
H0413

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

ד מוֹעֵ֔
convegno
H4150

זִכָּר֥וֹן
memoriale
H2146

לִבְנֵֽי־
per–figli–di–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

לִפְנֵי֥
davanti-a
H6440

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

פ
–

E Mosè e il sacerdote Eleazar presero l’oro dei capi di migliaia e di centinaia e lo portarono nella tenda di 
convegno come ricordanza per i figliuoli d’Israele davanti all’Eterno.
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